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        1111עהעהעהעה    וילךוילךוילךוילךהיבטים לשוניים בפרשת היבטים לשוניים בפרשת היבטים לשוניים בפרשת היבטים לשוניים בפרשת 
  

  דקדוקי קריאה בפרשת וילך ובהפטרה ועד רביעי של פרשת האזינו
    

ירְא֥וּ-אַל לא ו  רְאוּ֙  געיה בתי"ו והרי"ש אחריה בשווא נע, דין דומה בהמשך פס' יב :תִּֽ   . וְיָֽ

ךָּ    הכ"ף דגושה ׃יַעַזְבֶֽ

הּ לא יט הּ ... שִׂימָ֣ י- הְיֶהתִּֽ  להקפיד על המפיקים.יש  :וְלַמְּדָ֥  : געיה בתי"ולִּ֝

עְתִּילא כא    הבי"ת בפתח אע"פ שהיא בסילוק (סוף פסוק) ׃נִשְׁבַּֽ

י לא כה שְׂאֵ֛   מרכא בנו"ן כטעם משנה :נֹ֥

ה-אֶת לא ל י הַשִּׁירָ֖   מרכא טיפחא, לא טיפחא מונח :דִּבְרֵ֥

   
  : 2222כזכזכזכז- - - - כ ויואל ב טוכ ויואל ב טוכ ויואל ב טוכ ויואל ב טו- - - - י ויש נוהגים להוסיף מיכה ז יחי ויש נוהגים להוסיף מיכה ז יחי ויש נוהגים להוסיף מיכה ז יחי ויש נוהגים להוסיף מיכה ז יח- - - - הפטרת שבת שובה הושע יד בהפטרת שבת שובה הושע יד בהפטרת שבת שובה הושע יד בהפטרת שבת שובה הושע יד ב

   
  ושע ידושע ידושע ידושע ידהההה

  הטעם בשי"ן מלעיל :שׁ֚וּבָהב 

אמַר ע֛וֹד-וְלאֹ ד ֹ֥   טעם נסוג אחור לנו"ן :נ

יוו    כולם בקמץ רחב :שָׁרָשָׁ֖

יםט    : הפ"א סגולהפֶּרְי3ְ֥ : הלמ"ד קמוצה. לָעֲצַבִּ֑

לֶּהי  ן אֵ֔ םטעם נסוג אחור ליו"ד.  :וְיָבֵֽ֣ שְׁלוּ טעם נסוג אחור ליו"ד הלמ"ד בשוא נע.  :יֵלְ֣כוּ בָ֔ יִכָּ֥

  טעם נסוג אחור לכ"ף. השי"ן בשוא נע.׃ םבָֽ 

   
  מיכה זמיכה זמיכה זמיכה ז

דֶם כ ימֵי קֶֽ   טעם נסוג אחור למ"ם הראשונה׃ מִ֥

          

  יואל ביואל ביואל ביואל ב

ם- לִמְשָׁל יז   השי"ן בקמץ קטן :בָּ֣

רֶץ צִיָּה֣- אֶל כ עם  'ץץץץ'אֶרֶ יש להקפיד על הפרדת התיבות שלא להבליע את הצד"י שבסוף תיבת  :אֶ֣

ה'צִ צִ צִ צִ 'זו שאחריה בתיבת  עַל֙ האל"ף בשווא נח ולכן הבי"ת בקמץ קטן.  :וֹבָאְשׁ֗ . יָּ   הוא"ו בשווא :וְתַ֙

י-אַל כא ירְאִ֖ ירְאוּ֙ - אַלגעיה בתי"ו והרי"ש בשווא נע, בדומה לו בפס' הבא  :תִּֽ והקורא בשוא נח תִּֽ

חִי יחשוש לשינוי משמעות. ילִי וּשְׂמָ֔   שתיהן במלעיל :גִּ֣

יכב    שׂי"ן שמאלית :שָׂדַ֔

  : במלעילוַיּ֣וֹרֶד כג

יל וְהַגָּזָ֑ם כה    הַיֶּלֶ֖קטעם טפחא בתיבת  :הַיֶּלֶ֖ק וְהֶחָסִ֣

          

                                                 
 אנו בשנת עו, אבל הפרשיות החלו בשנת עב, ולכן נקראות על השנה הזו.  1
כפסוק החותם את הקריאה. הדבר נובע כנראה מכך ששני הפסוקים כו וכז  בסימנים טעו בדבר זה וסימנו את פס כו 2

ם- וְלאֹמסיימים באותן מילים  י לְעוֹלָֽ שׁוּ עַמִּ֖   יֵבֹ֥
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  ראשון של האזינו (יש נוהגים לקרוא עד פס' יח):ראשון של האזינו (יש נוהגים לקרוא עד פס' יח):ראשון של האזינו (יש נוהגים לקרוא עד פס' יח):ראשון של האזינו (יש נוהגים לקרוא עד פס' יח):
   

רָה לב א   העמדה קלה בוא"ו למנוע הבלעת האל"ף החטופה :וַאֲדַבֵּ֑

דֶללב ג    מלרע, הטעם לא נסוג הָב֥וּ: המילה הָב֥וּ גֹ֖

עֳל֔וֹ לב ד י כָלבחטף קמץ. הפ"א בקמץ גדול, העי"ן  :פָּֽ יו-כִּ֥ י תיבת  :דְּרָכָ֖ מוטעמת בטעם מרכא, כִּ֥

ל-כִּיואין לצרף לה את תיבת 'כל' כאילו כתוב    כֹ֥

. לְ  , הלמ"ד אחריה בשווא נחהַ 'לה'' ומנוקדת בפתח -הה"א מילה נפרדת מחוברת ל :הַלְה֙' לב ו

  : הכ' הסופית אינה דגושהנ3ֶוַיְכנְֹ  .הַלְאֲדנָֹי: אֲ האל"ף (של הויה המבוטא כאדנות) בחטף פתח 

ד3ְ לב ז D : הדלי"ת בשוא נח עקב ההטעמה.וְיַגֵּ֔ אמְרוּ לָֽ ֹ֥   טעם נסוג אחור ליו"ד׃ וְי

נְהוּ֙  לב י נְהוּ בי"ת ראשונה בשווא נע והנו"ן בשווא נח. :יְסבְֹבֶ֙ : היו"ד בחירק חסר, אחריה יִצְּרֶ֖

  צד"י מודגשת ובשווא נע והנו"ן בשווא נח

שֶׁ  לב יא ףהכ"ף בשווא לא בפתח.  :ר֙ כְּנֶ֙   החי"ת בצירי לא בסגול   :יְרַחֵ֑

רֶץ-עַל לב יג מֳותֵי אָ֔ לטעם נסוג אחור לבי"ת המנוקדת בקמץ רחב.  :בָּ֣ הוא"ו בפתח  :וַיּאֹכַ֖

יובמלרע.  הוּ שׂי"ן שמאלית. :שָׂדָ֑   : הי' בצירי ודגושה ולא בשואוַיֵּנִ קֵ֤

יתָ  לב טו   יין פסוק יזע :אֱל֣וֹהַּ  שׂי"ן שמאלית. :כָּשִׂ֑

: הה' "בפתח גנובה". יש המבטאים אותה כאילו יש אל"ף לפני הה"א והיא מנוקדת אKֱהַּ  לב יז

י"ו הו "א,אנגלי) לפני הה W(הנקראת כ י"ופתח: אַהּ והה' במפיק. יש המבטאים אותה כאלו יש ו
 HAפתוחה  "אהַ ה- והה' במפיק. לכל הדעות הקורא אותה אלו )elowahמנוקדת פתח: אֱ(וַהּ (

  שׂי"ן שמאלית :שְׂעָר֖וּם משתבש.

3 הלמ"ד בקמץ רחב הדלי"ת בשוא נע. :יְלָד3ְ֖  לב יח למ"ד ראשונה בשווא נע והכ"ף בסוף ׃ מְחלְֹלֶֽ

  רפויה

  
  

י בְּעוֹדֶנִּי� הֵ�ן כזלא  ם חַ� וֹם עִמָּכֶ� ים הַיּ� ף' עִם־ה   הֱיִתֶם�  מַמְרִ� י וְאַ$ ימוֹ כִּי־אַחֲרֵ'    :תִֽ
קלים  מנויים )וכן בבראשית רבה סוף פרשת מקץ(פרשת מקץ רמז קנ  שמעוניבילקוט 

   כולל נביאים וכתובים. וחמורים שבתורה
    נמצאים עוד שלא נמנו כאן.במקרא 

סֶ  [מ"ד, ח] אמר רבי שמעון זה אחד מעשרה קלים וחמורים שבתורה,  (בראשית מד, ח) ףהֵן כֶּ
ר מָצָאנוּ  סֶף אֲשֶׁ מְעוּ אֵלַ  ;באֵיךְ נִגְנֹ ]וְ [[מ"ד, ח] קל וחומר  הֵן כֶּ רָאֵל לאֹ שָׁ נֵי יִשְׂ  (שמות ו, יב) יהֵן בְּ

מָעֵנִי פַרְעֹ ק"ו  י אַחֲרֵי מוֹתִ  ;הוְאֵיךְ יִשְׁ כֶם הַיּוֹם מַמְרִים הֱיִתֶם עִם ה' וְאַף כִּ י חַי עִמָּ עוֹדֶנִּ  ;יהֵן בְּ
בְעַת יָמִי לֵם שִׁ פָנֶיהָ הֲלאֹ תִכָּ ה וְאָבִיהָ יָרֹק יָרַק בְּ קל וחומר  (במדבר יב, יד) םוַיּאֹמֶר ה' אֶל מֹשֶׁ

י אֶת רַגְלִ לשכינה,  לְאוּךָ כִּ ה וַיַּ תַחֲרֶה אֶת הַסּוּסִי]וְ [קל וחומר  (ירמיהו יב, ה) ים רַצְתָּ וּבְאֶרֶץ  םאֵיךְ תְּ
רְדֵּ  גְאוֹן הַיַּ ה בִּ עֲשֶׂ ה בוֹטֵחַ וְאֵיךְ תַּ לוֹם אַתָּ יהוּדָה יְרֵאִי ;ןשָׁ קל  כג, ג) ,(שמואל א םהִנֵּה אֲנַחְנוּ פֹה בִּ

י נֵלֵךְ קְעִלָ ]וְ [וחומר  לָּ  ;האַף כִּ אָרֶץ יְשֻׁ יק בָּ ע וְחוֹטֵ קל וחומר  (משלי יא, לא) םהֵן צַדִּ י רָשָׁ  אאַף כִּ
הוּדִים וְאַבֵּ  ירָה הָרְגוּ הַיְּ ן הַבִּ שׁוּשַׁ לֶךְ קל וחומר  (אסתר ט, יב) דבְּ אָר מְדִינוֹת הַמֶּ שְׁ      .בִּ

 ת עו"עשי –שבת בשבתו וילך     יעקב עציוןיעקב עציוןיעקב עציוןיעקב עציון/    על הקל ועל החומרעל הקל ועל החומרעל הקל ועל החומרעל הקל ועל החומר
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עֵד ליד ארון הברית, לפני מותו מצווה משה את ישראל לקחת את ספר  התורה ולהציבו כְּ
י שכן ידוע לו העתיד הלא מזהיר הצפוי: " עוֹדֶנִּ ה. הֵן בְּ שֶׁ ךָ הַקָּ י אֶת מֶרְיְךָ וְאֶת עָרְפְּ אָנֹכִי יָדַעְתִּ

כֶם הַיּוֹם מַמְרִים הֱיִתֶם עִם ה',  יחַי עִמָּ יוְאַף כִּ יוְאַף כִּ יוְאַף כִּ " משמשות בלשון ואף כי". המילים "אַחֲרֵי מוֹתִי וְאַף כִּ
לא שמעתם בקול ה', אומר משה, ועל  הן בעודי חי". קל וחומרקל וחומרקל וחומרקל וחומרא לא פעם במשמע "המקר

 אחת כמה וכמה שכך צפוי להיות לאחר שאסתלק. 

הצירוף "קל וחומר" עצמו מקורו בלשון חכמים. כיום אנו משתמשים במילה חָמוּר בעיקר 
בֵ  –מעשה חמור, מצב חמור  –בהוראה מופשטת  ד, בעל משקל. אך במקורו חמוּר פירושו כָּ

רוּ אֹתָם במכת הצפרדעים במצרים נאמר: " צְבְּ ", ומתרגם אונקלוס: (שמות ח, י) םםםםרִ רִ רִ רִ חֳמָרִם חֳמָ חֳמָרִם חֳמָ חֳמָרִם חֳמָ חֳמָרִם חֳמָ וַיִּ
  "וכנשו יתהון דגורין דגורין". כלומר, כינסו אותם ערֵמות ערמות. 

כך יש להבין את משחק הלשון של שמשון לאחר שהרג בלחי החמור בפלשתים:  –בדומה 
לְחִי הַחֲמוֹר " יתִי אֶלֶף אִישׁ  .חֲמוֹר חֲמֹרָתָיִםחֲמוֹר חֲמֹרָתָיִםחֲמוֹר חֲמֹרָתָיִםחֲמוֹר חֲמֹרָתָיִםבִּ לְחִי הַחֲמוֹר הִכֵּ בלחי  –". כלומר (שופטים טו, טז) בִּ

החמור גרמתי להם להיות חומרים חומרים (וכך אכן מתרגם שם יונתן: "בְלוּעָא דִחמָרָא 
  רְמֵיתִנוּן דְגוֹרִין, בְלוּעָא דִחמָרָא קַטֵילִית אַלַף גֻברָא"). 

המשמע "כבד", "בעל משקל". ומאוחר יותר נלווה לו  –חומר במקורו הוא אפוא ערֵמה 
אם בדין הקל חלה הלכה מסוימת, ודאי שבצד  –פירוש הביטוי "קל וחומר" הוא אפוא 

  החמור יותר של המאזניים תחול הלכה זו. 
אך במקורו, כשעוד קשור היה ישירות  –התואר חמור נלווה כיום דרך כלל לעניינים שליליים 

ר ולהתכוון דווקא לכך שהוא בעל משקל חיובי למשמע הכובד, ניתן היה לכנות מישהו חמוּ 
  בעברית).  כבדכבדכבדכבדבארמית באה תחת  יקריקריקריקר, והמילה כובדכובדכובדכובדקשורה ל נכבדנכבדנכבדנכבד(וכשם שהמילה 

חמוּרי חמוּרי חמוּרי חמוּרי מכנה את משה, אהרן ושמואל בתואר השנה כה ב] -[בבלי ראשכך, התלמוד 
וכוונתו דווקא לכך שהם חשובים ונכבדים: "שקל הכתוב שלושה קלי עולם בשלושה  – עולםעולםעולםעולם

ירובעל [גדעון] בדורו כמשה בדורו, בדן [שמשון] בדורו כאהרן  –לך  חמורי עולם, לומר
ונתמנה פרנס על הציבור  קל שבקליםקל שבקליםקל שבקליםקל שבקליםבדורו, יפתח בדורו כשמואל בדורו. לומר לך שאפילו 

  ". אביר שבאביריםאביר שבאביריםאביר שבאביריםאביר שבאביריםהרי הוא כ
כלל לעברות חמורות ולשאר דברים קשים במרוצת הדורות, כיוון שהתואר חמוּר נלווה דרך 

וחמורים, נצטרף לו הֶקשר שלילי. נחתום בתפילה שבימי הסליחה הבאים עלינו לטובה ימחל 
  ה' לחטאות עמו, קלות וחמורות, ונזכה לאורו, אור יקרות. 

  
אתכט לא  ו ההיפוך הצורה "בוי ה.וְתִקְרֶ , בלשוננו היינו אומרים ה-לפנינו חילופי א וְקָרָ�

   של השורש קרא. משמעים נראה שאלה שניק "השורשים של הרדבספא  ה.וְקָרְתָ הצפויה היא 
  ערך קרא  - אות הקוף  -ספר השורשים לרד"ק 

ן יִקְרָאֶנּוּ אָסוֹ , , לח)(בראשית מב ןוּקְרָאָהוּ אָסוֹ , )(ירמיה יג, כב המַדּוּעַ קְרָאֻנִי אֵלֶּ וענין אחר  ). שם מב, ד( ןפֶּ
ךָ ונכתב בה"א  ר יִקְרָה לְעַמְּ יִם הֵנָּה קֹרְאֹתַיִךְ , (דניאל י, יד.) אֵת אֲשֶׁ תַּ , בנוע האל"ף. יט.)(ישעיה נא,  שְׁ

יש מפרשים כן וה. וְקָרְאָ , התי"ו תמורת ה"א ומשפטו ההההוְקָרָאת אֶתְכֶם הָרָעָ וְקָרָאת אֶתְכֶם הָרָעָ וְקָרָאת אֶתְכֶם הָרָעָ וְקָרָאת אֶתְכֶם הָרָעָ ובנוח האל"ף 
לנכח וְקָרָאת , ונכון הוא להיות מהענין הראשון, ותי"ו (ישעיה ס, יח.) וְקָרָאת יְשׁוּעָה חוֹמֹתַיִךְ 

ולשעריך  ישועה חומותיך, כלומר תקראי ואומר לה שהיא תקרא] מדבר עם ציון[ ציון
ר יִקְרָא אֶתְכֶ . 3תהלה י תִקְרֶאנָה מִלְחָמָ . אשית מט, א.)(בר םאֵת אֲשֶׁ , רצה לומר )(שמות א, י הכִּ

ם נִ . והנפעל 4מלחמה ומלחמה כְרִ וְשָׁ ן בִּ בַע בֶּ מוֹ שֶׁ עַל וּשְׁ לִיַּ נִקְרֹא , )כ, א ,(שמואל ב יקְרָא אִישׁ בְּ
לְבּעַֹ  הַר הַגִּ מבעלי הה"א בשקל נגליתי.  ינִקְרֵיתִ , והוא מקור שלם, אבל א, ו.), ב(שם  נִקְרֵיתִי בְּ

                                                 
ההמקרא לשון  3 הִלָּ עָרַיִךְ תְּ  :וְקָרָאת יְשׁוּעָה חוֹמֹתַיִךְ וּשְׁ
    , ואין בידי לפרש.בדקתי בכמה דפוסים, ובכולם כתוב כך 'מלחמה ומלחמה'אבל  הבנה.משולל  4
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לוֹם לִפְנֵי עַבְדֵי דָוִ  רֵא אַבְשָׁ קָּ רֵא עָלָיו, יח, ט.) ב, שם( דוַיִּ ר יִקָּ . והפעל (ישעיה לח, ד.) םמְלאֹ רֹעִי אֲשֶׁ
ל הָרָעָה הַזאֹּ] הפעיל[הכבד  קְרֵא אֹתָם אֵת כָּ     . (ירמיה לב, כג.)ת וַתַּ
ל בספר מבשר עזרא מביא את "משולם ראטה זרב ה .השלמה יש לעיין גם בשורש קרהלשם 

    ע מפנה לפירוש הארוך."אומר שראבהוא  ע."פירוש ראב

  
  

    
  אני מבקש מאוד ממי שיש לו הערות שלא ימנע מלשולחן אלי  

   eliyahule@gmail.comהכתובת למשלוח: 
  הערות מתקבלות גם באנגלית.  

  
הודעה מאתר "לדעת" כאן תוכלו להוריד גליונות פרשת השבוע מדי שבוע (גם גליוננו מופיע 

  www.ladaat.net/gilionot.php שם):
  

  ום העלאת מאמריםבאוצר החכמה בפור ונשמרונשמרונשמרונשמרמאמרנו מופיע 
https//:mail.google.com/mail/ca/u/0#/search/dvir/14a6bf5febc771ff  

  

  אם אתה מתעניין
  בהבטים הלשוניים של התורה

  (לשון המקרא, המשנה, התלמוד וכו')
  חנם)אתה מוזמן להרשם (ב

  לקבלת דוא"ל בנושאים לשוניים
  maanelashon@gmail.comבכתובת: 

  ☺בּוֹא להחכים את עצמך ואת שאר המכותבים  ☺
 


